Greitos pradzios
vadovas

ZTE MF90
4G marsrutizatorius

C€1538

PASTABA: Jusy prietaiso ir kito WLAN prietaiso potinkliai turi bati skirtingi.

Jusy prietaiso diegimas
1. Nustumkite galinj dangtelj ir nuimkite jj.

Prieiga prie interneto

4G Rezimas

Kai klientas sékmingai prisijungs prie jasy prietaiso, galésite pasiekti internetq Automatiniu arba Ran-
kiniu rezimu. Numatytasis reZimas yra Automatinis.

Rezimas Veiksmai

Jisy prietaisas prisijungs prie interneto automatiskai ir jusy klientai galés tiesiogiai

Automatinis L
narsyti internete.

1. Prisijunkite prie webGUI konfigtracijos puslapio.

2. Pasirinkite RySys > Prisijungimo nustatymai > WAN rysio rezimas > Ranki-

Rankinis nis, ir paspauskite Taikyti.

3. Pasirinkite Pagrindinis puslapis, ir paspauskite Prisijungti, norédami prisi-
jungti prie interneto.
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*  Nelieskite vidinés antenos, jei néra batinybés. Tai gali turéti jtakos jasy prietaiso veikimui.
bus naudojamas kaip Zaislas.

* Nelieskite metaliniy jasy prietaiso daliy kai prietaisas veikia, kad i§vengtuméte nudegimo
galimybés.

Jisy prietaiso naudojimas

«  Naudokite originalius arba gamintojo patvirtintus priedus. Nepatvirtinty priedy naudojimas gali turéti
itakos prietaiso veikimui ir pazeisti susijusius vietinius jstatymus dél telekomunikacijy terminaly.

« Nenaudokite prietaiso $alia/viduje metaliniy konstrukcijy arba statiniy, kurie gali skleisti elektromag-
netines bangas. Tai gali turéti jtakos signalo stiprumui.

« Jusy prietaisas néra atsparus vandeniui. Laikykite jj sausoje vésioje vietoje bei saugokite nuo
tiesioginiy saulés spinduliy.

* Nenaudokite savo prietaiso i§ karto po staigaus temperatros pokycio, nes gali aprasoti iSorinés
arba vidinés prietaiso dalys. Naudokite prietaisa tik tada, kai jis visiSkai iSdzius.
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ZTE MF90
Vartotojo vadovas

Darbo pradzia su Jusy prietaisu.

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, Senzenas, Kinijos Liaudies Respublika
Pasto kodas: 518057

2. |dékite (U)SIM kortele.
SVARBU: Jisy prietaisas nepalaiko Micro/Nano ar kity nestandartiniy SIM korteliy. Norédami iSvengti
prietaiso gedimo, nenaudokite tokiy korteliy ir jokiy korteliy laikikliy.

3. |dékite microSDHC kortele, jei reikia.

PASTABA:

Jei norite pakeisti detalesnius jusy prietaiso parametrus, prisijunkite prie webGUi konfigiracijos puslap-
io apsilankydami adresu http://192.168.32.1 arba http://zte.home. Numatytasis slaptazodis yra admin.
AP Rezimas

1. Prisijunkite prie webGUI konfigtracijos puslapio.

2. Pasirinkite Nustatymai > Interneto prieigos taskas.

3. Aktyvuokite Interneto prieigos taska ir paspauskite Taikyti.

Interneto prieigos taskas

Intemeto prieigos taskas  ® Aktyvuoti O Deaktyvuoti

Dabartiné basena  WAN rydys uzmegztas
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«  Elkités su prietaisu atsargiai. Nemétykite, nelankstykite ir nepurtykite jo, nes galite ji sugadinti.
«  Neardykite prietaiso patys, tik kvalifikuoti specialistai gali atlikti remonto darbus.
*  Rekomenduojama prietaiso naudojimo temperatiira nuo -10°C iki +60°C, drégmeé nuo 5% iki 95%.

Baterijos naudojimas

«  Neuztrumpinkite baterijos, nes jrenginys gali perkaisti arba uZsidegti.

«  Nelaikykite baterijos aukstoje temperattroje ir nemeskite jos j ugnj, kad iSvengtuméte sprogimo.

« Neardykite ir neremontuokite baterijos.

« Jeiilga laika nenaudojate baterijos, iSimkite ja i$ prietaiso ir laikykite vésioje sausoje vietoje.

« Nenaudokite jkroviklio arba baterijos, kai jie sugadinti arba susidévéje.

«  Susidéveéjusig baterijg grazinkite tiekéjui arba iSmeskite jg | tam skirtg perdirbimo vieta. NeiSmeskite
kartu su buitinémis atliekomis.

ISPEJIMAS:

Jei baterija sugadinta, laikykités nuo jos atokiau. Jei ji paliks Zyme ant jisy odos, gausiai praplaukite

odag Svariu vandeniu ir jei batina, kreipkités | gydytoja.
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TEISINE INFORMACIJA

Autorinés teisés © 2014 ZTE CORPORATION.

Visos teisés saugomos.

Jokia $io leidinio dalis negali bati cituojama, atkuriama, ver¢iama ar panaudojama bet kokia elektronine ar
mechanine forma arba priemone, jskaitant kopijavima ir mikrofilmavima, be iSankstinio rastiSko ZTE Corporation
sutikimo.

Vadova isleido ZTE Corporation. Mes pasiliekame teise be iSankstinio jspéjimo daryti pakeitimus dél spausdinimo
klaidy ar specifikacijy atnaujinimo.

Versijos Nr.: R1.0

Leidimo data: 2014.05

Vadovo Nr.: 079584506579

PASTABA: Nenaudokite prietaiso uzdaroje aplinkoje arba kur néra pakankamos ventiliacijos. ligalaikis darbas
tokioje vietoje gali sukelti perkaitima ir pakelti aplinkos temperatiira, kas gali sukelti automatinj prietaiso veikimo
sustabdyma dél jisy saugumo. Jei taip jvyko, prie$ jjungdami prietaisg jprastiniam naudojimui atvésinkite ji gerai
védinamoje patalpoje.

4. |dékite baterijg.

5. Uzdarykite galinj dangtelj.

4. Prisijungimas prie WLAN prietaiso.
Yra du prisijungimo badai:
» Pasirinkite WLAN prietaisa, kuris bus pateiktas Wi-Fi vieSosios prieigos tasko srityje ir pas-
pauskite Prisijungti.
> Paspauskite Pridéti, jveskite WLAN prietaiso informacija srityje Pridéti Wi-Fi vieSosios priei-
gos taska ir paspauskite Taikyti.

Pridéti , Wi-Fi " prieigos taska

Wi-Fi pavadinimas *
.Wi-Fi “saugumas | ATIDARYTI v

Ugifravimo tipas | BE UZSIFRAVIMO [

5. Kai klientas sékmingai prisijungs prie jusy prietaiso, galésite pasiekti interneta.

16

Garantija
+  Si garantija netaikoma gaminio defektams ar klaidoms, kurias sukélé:
i.  Nusidévéjimas.
ii. ZTE nurodymuy ir procediry dél jrangos diegimo, eksploatavimo bei techninés priezidros nesi-
laikymas.
iii. Vartotojo neleistini veiksmai, netinkamas naudojimas, aplaidumas ar netinkamas diegimas,
ardymas, netinkamos laikymo salygos, netinkama gaminio priezira ar eksploatavimas.
iv. Pakeitimai ar remontai daryti ne ZTE arba ZTE pripazinty asmenu.
v. Elektros gedimai, Suoliai, gaisras, potvynis, avarija, tre¢iyjy $aliy veiksmai ar kiti jvykiai, kuriy
ZTE negali kontroliuoti.

vi. Trediyjy Saliy gaminiy naudojimas arba naudojimas kartu su treciyjy Saliy gaminiais, jeigu de-
fektai atsiranda dél kombinuoto naudojimo.
vii. Bet kokios kitos prieZastys dél netinkamo gaminio naudojimo.

Galutinis vartotojas neturi teisés atsisakyti, grazinti arba atgauti pinigus uz jokj ZTE gaminj pagal
auksciau minétas situacijas.
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Susipazinimas su Jisy prietaisu

ISvaizda

Zemiau pateikiamos iliustracijos yra tik informacinio pobadzio. Tikrasis gaminys gali skirtis.
LED indikatoriai

Jungimo mygtukas

WPS mygtukas

I1Sorinés antenos jungtis
Micro USB prievadas

(U)SIM kortelés skyrius
Mygtukas RESET (ATKURTI)
MicroSDHC kortelés skyrius

® NN =

PASTABOS:

icro”
*  MicroSDHC™ logotipas yra SD-3C, LLC prekinis zenklas.
«  Naudokite originalig iSorine antena, jei reikia.

3

Prisijungimas prie jisy prietaiso

Per Wi-Fi
1. |junkite jasy prietaisa.
2. Naudokite jprastq jasy kompiuterio Wi-Fi taikomaja programa pasiekiamy belaidziy tinkly paieskai.

less Network Connection|

isable
= view Available Wireless Networks
Repair
Bridge Connections

Create Shortcut

Rename

Properties

PASTABA:

Interneto prieigos taskas suteikia galimybe pasirinkti interneto rysj teikiama | Marsrutizatoriy per Wi-Fi
ry$j vietoje mobilaus tinklo. [sitikinkite, kad Interneto prieigos tasko, prie kurio esate prisijunge, IP adre-
sas néra toks pat kaip Sio prietaiso IP adresas, kitaip negalésite prisijungti prie interneto per Interneto
prieigos taska. Jei aktyvuotas Dvigubas Wi-Fi daznis (2.4 & 5 GHz), Interneto prieigos taskas bus deak-
tyvuotas.

Jeigu Interneto prieigos taskas aktyvuotas, Wi-Fi daznis negalés biti pakeistas.

Jusy kompiuterio konfiguravimas
Norédami sukonfigdruoti jasy Wi-Fi prisijungimo Interneto protokolg Windows XP operacinéje sistemoje
atlikite Siuos veiksmus:
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«  §j garantija yra vienintélé galutinio vartotojo teisiy gynimo priemoné ir vienintélé ZTE atsakomybé
uz gaminius su trikumais ar netinkancius elementus, ir yra vietoje visy kity garantiju, isreikstu,
numanomy ar istatyminiy, jskaitant, bet neasipribojant, numanomas pirkimo ar tinkamumo tam
tikram tikslui garantijas, jei privalomy jstatymy nuostatose nenurodyta kitaip.

Atsakomybés apribojimas

ZTE neatsako uz jokj pelno praradima arba netiesioginius, specialius, atsitiktinius ar pasekminius nu-
ostolius, atsiradusius dél Sio gaminio naudojimo, nepriklausomai nuo to ar ZTE jmonei buvo pranesta
apie tokiy nuostoliy galimybe ar ne, ar ZTE jmoné Zinojo, turéjo Zinoti apie tokiy nuostoliy galimybe ar
ne, jskaitant, bet neapsiribojant, prarastg pelna, nutrikusj versla, turtines islaidas, jrenginiy ar gaminiy
keitimo iSlaidas ar bet kokias prastovos sgnaudas.
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Indikatoriai
Indikatorius Biisena Aprasymas
Raudona vientisa Klaidos blsena. Neregistruota mobiliajame tinkle, néra
Sviesa idétos (U)SIM kortelés arba néra pasiekiamo tinklo rysio.
Tinklas Zalia vientisa $viesa Registruota 2G/3G tinkle.

||II| Zalia mirksinti $viesa Prisijungta prie 2G/3G tinklo ir duomenys perduodami.

Mélyna vientisa Sviesa | Registruota 4G tinkle.

Meélyna mirksinti Sviesa | Prisijungta prie 4G tinklo ir duomenys perduodami.

Mélyna vientisa $viesa | WPS veikia.

Mélyna mirksinti Sviesa | Wi-Fi veikia.

LED $viesa iSjungta Wi-Fi i§jungtas arba jasy prietaisas yra miego rezime.

PASTABA: Remdamiesi $io vartotojo vadovo skyriumi ,Jasy kompiuterio konfigdravimas®, nus-
tatykite josy kompiuteryje automatinj IP adreso gavima ir kompiuteris gaus IP adresa tokiu pavidalu: ,,
192.168.32.101".

3. Pasirinkite jasy prietaiso ,Wi-Fi* pavadinima ir paspauskite Connect (Prisijungti).

Choose a wireless network

kot

Wi-Fi pavadinimas

1

1. DeSiniuoju pelés klavisu paspauskite My 2. DesSiniuoju pelés klavisu paspauskite Wireless
Network Places, ir pasirinkite Properties. Network Connection, ir pasirinkite Proper-

ties.
!
Open

Search for Computers...

able

View Available Wireless Networks
Map Network Drive...

Disconnect Network Drive... Repair
Create Shortcut

Bridge Connections
Delete

Rename Create Shortcut
Rename

Problemy salinimas

Problema Siulomas sprendimas

Nepavyksta uzmegzti «  Turite jdiegti programine jranga. Paleiskite diegimo programa per My
ry$io tarp jasy prietaiso Computer/Mobile Broadband.

ir kompiuterio per USB Jei jasy prietaiso tvarkyklé veikia nejprastai, jdiekite i$ naujo

laida. programing jranga. Turite pirmiau pasalinti jdiegta programine jranga.

« |sitinkite, kad Wi-Fi funkcija jjungta. Paspauskite WPS mygtuka,
norédami aktyvuoti Wi-Fi funkcija.

Nepavyksta uzmegzti *  Atnaujinkite tinkly sara$a ir pasirinkite teisinga Wi-Fi pavadinima.

ry$io tarp jasy prietaiso ir Interneto protokolo (TCP/IP) nustatymuose patikrinkite IP adresa ir

kliento per Wi-Fi. isitikinkite, kad jusy klientas gali gauti IP adresg automatiskai.

«  |veskite teisingg tinklo raktg (Wi-Fi slaptaZodj), kai prisijungiate prie
prietaiso.
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Raudona mirksinti
.. Baterija tuscia. |kraukite baterija.
Sviesa
Raudona vientisa «  Baterija senka. |kraukite baterijg.
Sviesa «  Baterija yra vir§jtampinio jkrovimo blsenoje.
Baterija
«  Kai mirksi kas 2 sekundes, baterija jkraunama.
Zalia mirksinti viesa +  Kai mirksi kas 8 sekundes, jlsy prietaisas yra miego
rezime ir néra jkraunamas.
Zalia vientisa $viesa Baterijos lygis vidutinis arba aukstas.
LED $viesa isjungta Baterija nejdéta.
5
PASTABA:

Galite rasti numatytajj ,Wi-Fi“ pavadinima jasy prietaiso etiketéje.
4. |veskite slaptazodi ir paspauskite Connect (Prisijungti).

The network U XG0 recuires a network key (also calld 2 WE key or WPA key). A

Type the key, and then cick Connect.
Network ey I

PASTABA:

BelaidZziam rySiui (Wi-Fi) gali prireikti slaptazodzio. Patikrinkite numatytajj slaptazodj Jasy prietaiso
etiketéje.

5. Palaukite, kol klientas pats sékmingai prisijungs prie jasy prietaiso.
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3. Pasirinkite Internet Protocol(TCP/IP) 4. Pasirinkite Obtain an IP address automati-

ir paspauskite Properties. cally (Gauti IP adresa automatiskai) ir Obtain
DNS server address automatically (Gauti DNS
serverio adresa automatiskai), tada paspauskite
OK, kad uzbaigtuméte konfigtracija.

o
 srme s i ot | (G |

This cornscin s e laing e
% 008 Packet Schedi 7]
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OUsete!

|
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Prijungimo scenarijus

Jisy prietaisas palaiko du prisijungimo prie interneto badus ir duoda galimybe narsyti internete keliems
klientams vienu metu. Toliau pateikiamos iliustracijos yra tik informacinio pobadzio.

* 4G Rezimas: Norédami prisijungti prie interneto, galite naudoti SIM arba USIM kortele.

« AP Rezimas: Tam, kad jlsy prietaisas galéty pasiekti interneta, jis gali bati prijungtas prie kito
WLAN prietaiso (vieSosios prieigos tasko prietaiso, belaidZio marsrutizatoriaus ir pan.) per Wi-Fi.
WLAN prietaisas turi biti jau prijungtas prie interneto.

6

Per USB laidg
1. Prijunkite klientg prie jasy prietaiso, naudodami USB laida.

2. ljunkite prietaisg. Operaciné sistema aptiks ir atpazins naujg technine jranga bei uzbaigs diegima
automatiskai.

PASTABA: Jei sistema nepaleidzia diegimo automatiskai, galite paleisti diegimo programa pasirinkdami

My Computer/Mobile Broadband.

3. Palaukite, kol klientas pats sékmingai prisijungs prie jasy prietaiso.

|spéjimai ir pastabos

Savininkui

«  Kai kurie elektroniniai jrenginiai, jei néra pakankamai apsaugoti, gali bati jautris elektromagnetinia-
ms trikdZziams siunéiamiems jasy prietaiso, pavyzdziui, transporto priemoniy elektroniniai jrenginiai.
Jei reikia, pasikonsultuokite su savo jrenginio gamintoju prie§ naudodami savo prietaisa.

« Jusy prietaisas gali trikdyti medicininiy_ jrenginiy, tokiy kaip klausos aparatai arba Sirdies stimulia-
toriai, veikima. Visada laikykite jj 20 cm atstumu nuo tokiy medicininiy jrenginiy, kai jie jjungti. Jei
reikia, iSjunkite jasy prietaisa. Pasikonsultuokite su gydytoju ar medicininés jrangos gamintoju, prie$
naudodami savo prietaisa.

*  Atkreipkite démesj | naudojimo apribojimus pavojingose aplinkose, tokiose kaip naftos terminalai
arba cheminés gamyklos, kur yra sprogstamujy dujy arba kur perdirbami sprogstamieji gaminiai.
Jei reikalaujama, iSjunkite savo prietaisa.

«  Elektroniniy prietaisy naudojimas draudziamas orlaiviuose, degalinése ir ligoninése. Stebékite ir
laikykités visy jspéjamuyjy zenkly bei iSjunkite savo prietaisg tokiose vietose.
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Problema Sitilomas sprendimas

Problema Sitlomas sprendimas

«  |sitikinkite, kad jasy SIM kortelé pasiekiama.

Klientas prisijunges prie |+  Raskite vietg su geru signalu.

prietaiso negali pasiekti |+  Patikrinkite WAN prisijungimo rezimo nustatymus.

interneto. «  Susisiekite su jasy paslaugy tiekéju ir patikslinkite jaosy APN nustaty-
mus.

Kai naudojamas AP Sto- |+ |[sitikinkite, kad kitas WLAN prietaisas jau prijungtas prie interneto.
ties rezimas, klientas «  |sitikinkite, kad jasy prietaiso ir kito WLAN prietaiso potinkliai yra
negali pasiekti interneto. skirtingi.

* |veskite teisingg adresa. Numatytasis adresas yra http://192.168.32.1
arba http://zte.home.

«  Kompiuteryje naudokite tik viena tinklo adapterj.

«  Nenaudokite jokio tarpinio serverio.

Nepavyksta atidaryti
webGUI konfigdracijos
puslapio.
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«  Wi-Fi prisijungimo slaptaZodj galite rasti prietaiso etiketéje.

«  Numatytasis webGUI konfigiracijos puslapio slaptaZodis yra admin.

« Jei pakeitéte slaptazodj ir jj pamirSote, turite atkurti prietaiso gamyklin-
ius numatytuosius nustatymus.

Apie slaptazodj

Daugiau pagalbos galite gauti:

« El pastu: mobile@zte.com.cn

« Interneto puslapyje: www.ztedevice.com

«  Klienty aptarnavimo linijoje: +86—755-26779999

C€1583
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Quick Start
Guide

ZTE MF90
4G modem

C€1538
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Installing Your Device
1. Slide the back cover and remove it.

Accessing the Internet

4G Mode
After a client is successfully connected to your device, you can access the Internet in Automatic or
Manual mode. The default mode is Automatic.

Mode Operation
X Your device is automatically connected to the Internet, and you can surf the Internet
Automatic .
through the client.
1. Log in to the web GUI configuration page.
Manual 2. Select Connection > Connection > Connection Mode > Manual, and then

click Apply to confirm your configuration.
3. Click Home and then click Connect to access the Internet.

NOTE: To modify the parameters of your device, log in to the webGUI configuration page by visiting
http://192.168.32.1 or http://zte.home. The default password is admin.
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« Do not touch the inner antenna area unless it is necessary. Otherwise the performance of the de-
vice may be affected.

» Keep the device out of the reach of little children. The device may cause an injury if used as a toy.

*  When the device is operating, do not touch the metallic parts. Failing to do so may cause burns.

Using Your Device

» Use original accessories or accessories that are authorized. Using any unauthorized accessories
may affect the performance of the device and violate the related national regulations about telecom
terminals.

* Avoid using the device near or inside metallic structures or establishments that can emit electro-
magnetic waves, because signal reception may be affected.

«  The device is not waterproof. Keep the device dry and store it in a shady and cool place.

+ Do not use the device immediately after a sudden temperature change. In such case, dew may be
generated inside and outside the device, so do not use it until it becomes dry.
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ZTE MF90
Let’s go

Getting Started With Your Device

ZTE CORPORATION
NO. 55, Hi-tech Road South, ShenZhen, P.R.China
Postcode: 518057

2. Install the SIM card.

IMPORTANT:

Your device does not support the Micro/Nano SIM card or any other nonstandard SIM cards. To avoid
damaging the device, do not use those cards or any card holders.

3. Insert the microSDHC card if necessary.

AP Mode

1. Log in to the webGUI configuration page.

2. Select Settings > Internet Access Point.

3. Enable the Internet Access Point witch, and then click Apply.

Internet Access Point

Intemet Access Point @ Enable O Disable

CurrentStatus  No connection

4. Connect your device to a WLAN device.
There are two methods:
» Select the WLAN device which will be listed in the WiFi Hotspot area, and then click Connect.
» Click Add, input the WLAN device information in the Add Wi-Fi Hotspot area, and then click
Apply.
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Handle the device carefully. Do not drop, bend or strike it. Otherwise the device may be damaged.
Only qualified personnel can dismantle and repair the device.

*  An operating temperature between -10°C and +60°C and a humidity between 5% and 95% are rec-
ommended.

Using the Battery

« Do not connect the battery in a short circuit, because a short circuit may cause excessive heat and
fire.

« Do not store the battery in a hot area or put it in a fire. This avoids an explosion.

« Do not disassemble or modify the battery.

« If the battery is not used for a long period, remove it from your device and store it in a cool dry
place.

*  Never use a damaged charger and exhausted battery.

« Return the exhausted battery to the provider or put it in the appointed recycle place. Do not put it in
familial rubbish.
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LEGAL INFORMATION

Copyright © 2014 ZTE CORPORATION.

Al rights reserved.

No part of this publication may be excerpted, reproduced, translated or utilized in any form or by any means,
electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without the prior written permission of ZTE Cor-
poration.

The manual is published by ZTE Corporation. We reserve the right to make modifications on print errors or up-
date specifications without prior notice.

Version No.: R1.0
Edition Time: 2014.05
Manual No.: 079584506579

NOTE: Do not use the device in an enclosed environment or where heat dissipation is poor. Prolonged work in
such space may cause excessive heat and raise ambient temperature, which may lead to automatic shutdown of
the device for your safety. In the case of such event, cool the device in a well-ventilated place before turning on
for normal use.

4. Install the battery.

5. Close the back cover.

Add WiFi Hotspot

'WiFi Name *
WiFi Security  NO ENCRYPTION  [v]

Encryption Type | NO ENCRYPTION  [V]

After the client is successfully connected to the WLAN device, you can access the Internet.

Note:

An Internet Hotspot gives the option to an internet connection provided to the Mobile Broadband Router
through Wi-Fi connection instead of the Mobile Network. Please make sure that the IP address of Inter-
net Hotspot you have connected isn’t using the same as this device’'s IP address, or you will not have
access to Internet via the Internet hotspot. If the Dual Wi-Fi frequency (2.4 & 5GHz) is enabled will the
Internet Access Point not be able to be active

If Internet access point status is enable, Wi-Fi frequency (2.4G, 5G, 2.4 & 5GHz) can’t changed.
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WARNING: If the battery is broken, keep away from it. If it taints your skin, wash your skin with abun-
dant fresh water and ask doctor help if necessary.

Limited Warranty
«  This warranty does not apply to defects or errors in the product caused by:
i. Reasonable abrasion.
i. End users’ failure to follow ZTE's installation, operation or maintenance instructions or procedures.
iii. End users’ mishandling, misuse, negligence, or improper installation, disassembly, storage,
servicing or operation of the product.
iv. Modifications or repairs not provided by ZTE or a ZTE-certified individual.
v. Power failures, surges, fire, flood, accidents, and actions of third parties or other events outside
ZTE’s reasonable control.
vi. Usage of third-party products, or usage in conjunction with third-party products if such defects
are due to the combined usage.
vii. Any other cause beyond the range of normal usage intended for the product.
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Getting to Know Your Device

Appearance
The following figure is for your reference only.

LED indicator

Power button

WPS button

External antenna connector
Micro USB port

SIM (or USIM) card slot
RESET button

microSDHC card slot

©® NGO A N =

NOTES:
+ The microSDHC™ logo MS3  is a trademark of SD-3C, LLC
9 et

*  Use the original external antenna if necessary.
3

Connecting Your Device

Using Wi-Fi
1. Power on your device.
2. Use the Wi-Fi application on a client to search for available wireless networks.

less Network Connection|

isable
= view Available Wireless Networks
Repair
Bridge Connections

Create Shortcut

Rename

Properties

Configuring Your PC

The following procedure describes how to configure the Internet Protocol in the Windows XP operating
system for your Wi-Fi connection.

1. Right-click My Network Places and select Properties.

a‘
mEE  oPen
i Explore
Search for Computers...

Map Network Drive...
Disconnect Network Drive...

Create Shortcut
Delete
Rename

End users have no right to reject or return the product, or receive a refund for the product from ZTE un-

der the above-mentioned situations.

« This warranty is end users’ sole remedy and ZTE’s sole liability for defective or nonconforming
items, and is in lieu of all other warranties, expressed, implied or statutory, including but not limited
to the implied warranties of merchantability and fitness for a particular purpose, unless otherwise
required under the mandatory provisions of the law.

Limitation of Liability

ZTE shall not be liable for any loss of profits or indirect, special, incidental or consequential damages
resulting from or arising out of or in connection with using of this product, no matter whether or not ZTE
had been advised, knew or should have known of the possibility of such damages, including, but not
limited to lost profits, interruption of business, cost of capital, cost of substitute facilities or product, or
any downtime cost.
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Indicators
Indicator Status Description
Red solid Error status. Not registered to the mobile network, no (U)SIM
card inserted or no network service available.
Network Green solid Registered to the 2G/3G network.

Green blinking Connected to the 2G/3G network and data is being transferred.

Blue solid Registered to the 4G network.

Blue blinking Connected to the 4G network and data is being transferred.
Wi-Fi Blue solid WPS is active.

Blue blinking Wi-Fi is active.

LED light off Wi-Fi is off or your device is in sleep mode.

NOTE:

Set the client to obtain an IP address automatically. For the detailed procedure, refer to Configuring
Your PC. The client gets an IP address, for example, 192.168.32.101.

3. Select the Wi-Fi name of your device, and then click Connect.

Choose a wireless network

kot

Wi-Fi Name

1
2. Right-click Wireless Network Connection and select Properties.

i Disable
—

View Available Wireless Networks

Repair
Bridge Connections

Create Shortcut

Rename

Properties

Troubleshooting

Problem Recommended Action

Failing to establish a + Install the software. Run the installation program in the My Computer/
Mobile Broadband path

your device and a PC |+  If the driver of your device is abnormal, uninstall and reinstall the soft-
through a USB cable ware.

connection between

«  Ensure that the Wi-Fi function is enabled. Press the WPS button to en-
able the Wi-Fi function.

*  Refresh the network list and select the correct Wi-Fi Name.

«  Check the IP address, and ensure that your client can automatically
obtain an IP address.

«  Enter the correct network key (Wi-Fi password) when you connect the
client to your device.

Failing to establish a
connection between
your device and a cli-
ent through Wi-Fi
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Red blinking The battery is empty. Please charge the battery.
Red solid *  The battery ?s !ow. Please charge the be_attery.
«  The battery is in the over-voltage charging status.
Battery «  Blinks every 2 seconds when the battery is being charged.
Green blinking *  Blinks every 8 seconds when your device is in sleep mode
and not being charged.
Green solid The battery level is middle or high.
LED light off The battery is not inserted.

Connection Scenario

The device can access the Internet in two ways and allows multiple clients to surf on the Internet at the
same time. The following figure is for your reference only.

* 4G Mode: A SIM or USIM card can be used to access the Internet.

NOTE:
You can find the default Wi-Fi name on the label of your device.
4. Enter the password, and then click Connect.

The network U XG0 recuires a network key (also calld 2 WE key or WPA key). A

Type the key, and then cick Connect.
Network ey I

NOTE:

You may need to enter the password for the Wi-Fi connection. You can view the label on your device to
get the default password.

5. Wait until the client is connected to your device successfully.

12

3. Select Internet Protocol (TCP/IP) and click 4. Select Obtain an IP address automatically
Properties. and Obtain DNS server address automati-

cally, and click OK.

Comecuing.
9 Ao ASO0TUG Vivlrs el

Thscamnecion uses e aloving e

% {8005 Packet Schedir B e whcgnse P roues
2 il
= © Use the lolowing IP addess:

+ AP Mode: Your device can be connected to a WLAN device (such as a hotspot device or wireless
router) through Wi-Fi to access the Internet. The WLAN device must be already connected to the
Internet.

NOTE:

Your device and the WLAN device must be in different subnets.

Using a USB Cable
1. Connect a client to your device through a USB cable.

2. Power on your device. The operating system detects and identifies new hardware, and automati-
cally finishes the installation.

NOTE:

If the system does not automatically launch installation, you can run the installation program in the My

Computer/Mobile Broadband path.

3. Wait until the client is connected to your device successfully.
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Warning and Notice

To the Owner

« If inadequately shielded, some electronic devices may be affected by the electromagnetic interfer-
ence caused by the device, such as the electronic system of vehicles. Consult the manufacturers of
such devices before using the device if necessary.

«  Operating the device may interfere with medical instruments such as hearing aids and pacemakers.
Always keep the device more than 20 centimeters away from such medical instruments when your
device is turned on. Turn the device off if necessary. Consult a physician or the manufacturers of
medical instruments before using the device if necessary.

+ Be aware of the usage limitation when using the device at places such as oil warehouses or chemi-
cal factories, where there are explosive gases or explosive products being processed. Turn off the
device if necessary.

+ Do not use electronic transmission devices in aircrafts, at petrol stations or in hospitals. Observe
and obey all warning signs, and turn off the device in these conditions.
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Problem Recommended Action

Problem Recommended Action

«  Ensure that your SIM card is available.

«  Change the location and find a place with good signal.

«  Check the setting of the WAN connection mode.

«  Contact your service provider and confirm your APN settings.

The client connected
to the device cannot
access the Internet

*  For the Wi-Fi connection password, view the label on the device.
The default password of the webGUI configuration page is admin.
If you changed the password and forgot the new password, you need to
restore the device to the factory default settings.

About the password

The client cannotac- |+  Ensure that the WLAN device has already been connected to the Inter-
cess the Internet in AP net.
mode «  Ensure that your device and the WLAN device are in different subnets.

«  Enter the correct address. The default address is http://192.168.32.1 or
http://zte.home.

+  Use only one network adapter in your PC.

« Do not use any proxy server.

Failing to visit the
webGUI configuration
page
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You can get help by:

« Sending an E-mail to mobile@zte.com.cn

«  Visiting www.ztedevice.com

«  Calling the service hotline +86—-755-26779999

C€1538
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